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Anexo de la carta de fecha 13 dejulio de 2009 dirigida
al Presidente del Consgjo de Seguridad por el Representante
Permanente de M éxico ante las Naciones Unidas

Evaluacion de la labor realizada por el Consgjo
de Seguridad durante la Presidencia de M éxico
(abril de 2009)

Introduccion

Durante la Presidencia del Representante Permanente de México ante las
Naciones Unidas, Embajador Claude Heller, el Consejo de Seguridad abordd un
amplio programa de trabajo. Durante todo el mes, México contribuy6é a que se
alcanzara un consenso y a que el Consegjo adoptara medidas concertadas para tomar
importantes decisiones.

En el mes de abril de 2009 el Consegjo examind 22 temas, relativos a Africa,
Asia, Europa, AméricaLatinay el Oriente Medio.

Celebro un total de 35 reuniones, de las que 15 fueron consultas oficiosas, 17
sesiones oficiales y dos adoptaron la férmula innovadora de “didogos oficiosos
interactivos’. Se celebré otra sesion de conformidad con la formula Arriarelativa a
los nifios y los conflictos armados, a la que asistieron participantes de la sociedad
civil y organizaciones no gubernamental es interesadas en esa cuestion.

Se celebraron tres debates abiertos, sobre la situacion en Haiti, el
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales: mediacion y arreglo de
controversias, y los nifios y los conflictos armados; este Ultimo estuvo presidido por
la Secretaria de Relaciones Exteriores de M éxico, Sra. Patricia Espinosa Cantellano.

El Consgo de Seguridad adoptdé 17 decisiones, consistentes en dos
resoluciones sobre la prorroga de mandatos de operaciones de mantenimiento de la
paz, siete declaraciones de la Presidencia, tres declaraciones a la prensa y cinco
comparecencias ante la prensa por el Presidente del Consgjo, en las que transmitio
mensaj es aprobados por |os miembros del Consejo.

Africa

Coted’lvoire

El 28 de abril, en una sesion publica, el Consgjo escuchd la informacion
presentada por el Representante Especial del Secretario General para Céte d’' Ivoirey
Jefe de la Operacion de las Naciones Unidas en Céte d'lvoire (ONUCI), Sr. Choi
Young-jin. El Representante Especial present6 el vigésimo informe del Secretario
General sobre la ONUCI (S/2009/196). Subray6 que la ONUCI se estaba centrando
en hacer avanzar el proceso electoral y que, aunque los progresos hacia la
celebracion de las elecciones eran lentos, los principal es protagonistas contaban con
unagran voluntad politica atal fin.
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Después de la sesion, el Consgjo celebrd consultas oficiosas en las que
México, en su calidad de Presidente del Comité establecido en virtud de la
resolucion 1572 (2004), presentd un breve informe sobre la labor del Comité,
seguido de un intercambio de opiniones entre los miembros del Consegjo.

Djibouti y Eritrea

En las consultas celebradas el 7 de abril, el Secretario General Adjunto de
Asuntos Politicos, Sr. B. Lynn Pascoe, dijo que Eritrea se habia negado a reconocer
la controversia fronteriza y habia rechazado categéricamente la resolucion 1862
(2009) del Consejo de Seguridad. Afadié que el Secretario General mantendria el
contacto con las partes con miras alograr avances sobre la cuestion.

Los miembros del Consgjo manifestaron su desaprobacion por el
incumplimiento por Eritrea de la resolucion 1862 (2009) y su preocupacion por que
el pais no estuviera dispuesto a establecer un didlogo o aceptar los buenos oficios
del Secretario General. Alentaron a la Secretaria de las Naciones Unidas a que
continuara sus esfuerzos para lograr un acercamiento y mediacion y pidieron al
Secretario General Adjunto que mantuviera al Consejo informado sobre la evolucion
de la situacion.

El 16 de abril, en consultas oficiosas, €l Representante Permanente de M éxico,
Sr. Claude Heller, informé a los miembros del Consejo sobre la reunion que habia
celebrado como Presidente del Consejo de Seguridad con el Representante
Permanente de Eritrea tras €l acuerdo alcanzado el 7 de abril. También informo6 a
Consgjo acerca de una reunion celebrada con el Representante Permanente de
Djibouti. Los miembros del Consejo subrayaron que volverian a examinar esa
cuestion en unas semanas, basandose en informacién actualizada sobre los esfuerzos
de la Secretaria por lograr |a participacion de Eritrea.

Guinea-Bissau

El 8 de abril, en una sesiéon publica, el Consgjo escuchd la informacion
presentada por el Representante del Secretario General y Jefe de la Oficina de las
Naciones Unidas de Apoyo a la Consolidacion de la Paz en Guinea-Bissau
(UNOGBIS), Sr. Joseph Mutaboba. El Representante presentd el informe del
Secretario General sobre la evolucion de la situacion en Guinea-Bissau y las
actividades de la UNOGBIS en ese pais (S/2009/169). Afirmo que las autoridades
gubernamentales habian establecido una comisién para investigar €l asesinato del
Presidente de la Republica y del Jefe de Estado Mayor y dijo que era esencial
cumplir lo estipulado en la Constitucion a fin de avanzar en el proceso democraético.
Después de la reunién, el Consejo celebré consultas oficiosas en las que los
miembros intercambiaron opiniones.

El 9 de abril, el Presidente dio lectura a una declaracion en nombre del
Consegjo (S/PRST/2009/6), en la que el Consejo observd lo estipulado por la
Comunidad Econémica de los Estados de Africa Occidental (CEDEAO) respecto a
la necesidad de desplegar contingentes militares y policiales para asegurar la
proteccion de las instituciones republicanas, las autoridades y el proceso €electoral, e
invité ala CEDEAO atrabajar en coordinacién con el Gobierno de Guinea-Bissau.
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Republica Demaocr atica del Congo

El 9 de abril, en una sesidn publica, el Consgjo escuchOd una exposicion
informativa presentada por el Representante Especial del Secretario General en la
Republica Democrética del Congo, Sr. Alan Doss. El Representante Especial
present6 el vigésimo séptimo informe del Secretario General sobre la Mision de las
Naciones Unidas en la Republica Democratica del Congo (MONUC) (S/2009/160),
y subrayd que se habia producido una mejora significativa de la situacion, en
especial tras la firma de un acuerdo entre el Gobierno y el Congrés national pour la
défense du peuple (CNDP). Afirmé que la MONUC necesitaba mas tropas y equipo
para desempefiar su mandato de conformidad con la resolucién 1856 (2008) del
Consejo de Seguridad e informé acerca de los progresos en las operaciones contra
las Fuerzas Democréaticas de Liberacion de Rwanda (FDLR), que habian lanzado
ataques contrala poblacién civil, asi como el Ejército de Resistencia del Sefior.

Después de la sesion, el Consgjo celebré consultas oficiosas en las que sus
miembros intercambiaron opiniones. Al terminar la reunidn, aprobaron una
declaracion a la prensa, en la que el Consegjo acogid con beneplacito €l acuerdo
alcanzado entre el Gobierno de la Republica Democratica del Congo y el CNDP; dio
su apoyo a las operaciones conjuntas planificadas y ejecutadas por las Fuerzas
Armadas de la Republica Democratica del Congo y la MONUC contra las FDLR;
expresd su preocupacion por las continuas violaciones de los derechos humanos en
el paisy subray6 laimportancia de reformar el sector de la seguridad.

M adagascar

En las consultas oficiosas celebradas el 7 de abril, el Consegjo escuchd una
exposicion sobre la situacién de Madagascar presentada por el Secretario General
Adjunto de Asuntos Politicos. Los miembros del Consejo apoyaron los esfuerzos del
Secretario General y la Unién Africana por resolver la crisis e hicieron un
[lamamiento para que se restaurara el orden constitucional |o antes posible.

Sahar a Occidental

El 22 de abril, el Consegjo celebré una sesion privada con los paises que
aportan contingentes a la Mision de las Naciones Unidas para el Referéndum del
Sahara Occidental (MINURSO). En lareunion, el Director de la Division de Asiay
el Oriente Medio del Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz,
Sr. Wolfgang Weisbrod-Weber, presenté informaciéon al Consgjo y a los paises que
aportan contingentes.

El mismo dia, en consultas oficiosas, el Consegjo escuchd una exposicion del
Subsecretario General de Operaciones de Mantenimiento de la Paz, Sr. Edmond
Mulet, y el Enviado Personal del Secretario General a Sahara Occidental,
Embajador Christopher Ross, basada en el informe del Secretario General sobre la
situacion relativa al Sdhara Occidental (S/2009/200 y Corr.1).

El 30 de abril, el Consejo aprob6 por unanimidad la resolucion 1871 (2009),
por la que prorrogd e mandato de la MINURSO por un afio. La resolucién incluye
nuevos elementos relativos a la dimension humana del conflicto.
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Somalia

El 9 de abiril, el Presidente del Comité del Consegjo de Seguridad establecido en
virtud de la resolucion 751 (1992) relativa a Somalia, Embajador Claude Heller,
informé al Consejo sobre la labor del Comité de conformidad con la resolucion
1844 (2008), en la que el Consejo solicité a Comité que informara sobre su labor al
menos cada 120 dias.

Sudan

El 23 de abril, el Consegjo celebré una sesion privada con los paises que
aportan contingentes a la Misién de las Naciones Unidas en el Sudan (UNMIS), en
la que escuchd una exposicion presentada por el Representante Especial del
Secretario General para el Sudan y Jefe delaUNMIS, Sr. Ashraf Jehangir Qazi.

También el 23 de abril, en consultas oficiosas, el Representante Especial
present6 el informe del Secretario General sobre el Sudan (S/2009/211).

El 30 de abril, el Consegjo aprobd por consenso la resolucion 1870 (2009), por
la que prorrogd el mandato de la UNMIS por un afio.

El Chad y la Republica Centroafricana

El 24 de abril, en una sesion publica, el Consgjo escuchd una exposicion
informativa del Subsecretario General de Operaciones de Mantenimiento de la Paz,
en la que éste presentd el informe del Secretario General sobre la Mision de las
Naciones Unidas en la Republica Centroafricana y el Chad (MINURCAT)
(S/2009/199). El Subsecretario General subrayé la falta de progresos en la
adquisicion del equipo necesario parala MINURCAT, los acontecimientos politicos
en el Chad y el estado de las relaciones entre el Chad y el Sudan.

Después de la sesion, el Consejo celebré consultas oficiosas, en las que los
miembros expresaron sus opiniones relativas a la situacion sobre el terreno. Los
miembros del Consegjo acogieron con beneplécito la transferencia de autoridad de la
EUFOR ala MINURCAT y acordaron que era crucial que mejoraran las relaciones
entre el Chad y el Sudan para estabilizar la region y lograr el despliegue completo
dela MINURCAT.

Darfur

El 27 de abril, en una sesion publica, el Consgjo escuchd la informacion
presentada por el Representante Especial Conjunto de la Unién Africana y las
Naciones Unidas para Darfur y Jefe de la Operacion Hibrida de la Unidn Africanay
las Naciones Unidas en Darfur (UNAMID), Sr. Rodolphe Adada, quien presento el
informe del Secretario General sobre el despliegue de la UNAMID (S/2009/201),
indicd que el conflicto actual en Darfur se consideraba un conflicto de baja
intensidad y esbozé las principales amenazas para la estabilidad en el Sudan.
Después de la sesion se celebraron consultas oficiosas en las que los miembros del
Consgjo intercambiaron opiniones. Algunos miembros se opusieron a que se
caracterizara el conflicto como de “baja intensidad”.
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Ameérica Latinay el Caribe
Haiti
El 6 de abril, el Consejo celebrd un debate abierto para examinar la cuestion

relativaa Haiti y el informe del Secretario General sobre la Misién de Estabilizacion
de las Naciones Unidas en Haiti (MINUSTAH) (S/2009/129).

El Consgjo escucho la informacion presentada por €l Representante Especial
del Secretario General y Jefe de la MINUSTAH, Sr. Hédi Annabi. Después de la
exposicion informativa y del debate en el Consgo, el Consgo escuchod
declaraciones de |la Presidenta del Consejo Econémico y Social y representantes de
la Organizacion de los Estados Americanos, el Banco Mundial, el Banco
Interamericano de Desarrollo, el Fondo Monetario Internacional, el Programa
Mundial de Alimentosy el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo.

El Consejo escuché declaraciones del Representante Permanente del Uruguay,
en nombre del Grupo de Amigos de Haiti, y otras 12 delegaciones. Después escuchd
una declaracion del Representante Permanente de Haiti, que dio las gracias a
México por haber celebrado un debate publico sobre la cuestion relativa a Haiti.

Después de la sesidn, el Presidente formul6 una declaracion (S/PRST/2009/4)
en la que el Consejo acogié complacido el progreso realizado en cinco esferas de
importancia critica para la consolidacion de la estabilidad de Haiti; observé con
preocupacion los problemas existentes en las esferas del desarrollo socioecondmico;
reiteré la necesidad de que la seguridad fuera acompariada del desarrollo econémico
y social de modo que Haiti pudiera lograr una estabilidad duradera; y reiter6 su
firme apoyo ala MINUSTAH y al Representante Especial del Secretario General en
sus esfuerzos para mejorar la estabilidad y 1a gobernanza en Haiti.

Asia

Republica Popular Democr atica de Corea

El 5 de abril, el Consejo celebré consultas oficiosas para deliberar sobre el
lanzamiento de misiles por la Republica Popular Democrética de Corea.

Después de las consultas, el Presidente informé a la prensa de que el Consejo
se habia reunido para examinar la critica situacién y escuchar las preocupaciones de
los miembros.

El 11 de abril, el Consejo celebrd consultas oficiosas para examinar un
proyecto de declaracion de la Presidencia, tras las cuales, el Presidente informé ala
prensa.

El 13 de abril, en una sesién publica celebrada en relacién con el examen por
el Consejo del tema “No proliferacién/Republica Popular Democrética de Corea’, €l
Presidente hizo una declaracién en nombre del Consgjo (S/PRST/2009/7) en la que
el Consejo condend el lanzamiento que realiz6 la Republica Popular Democrética de
Corea el 5 de abril de 2009, contraviniendo la resolucion 1718 (2006) del Consegjo
de Seguridad; reiteré que la Republica Popular Democrética de Corea debia cumplir
plenamente las obligaciones que le incumbian en virtud de la resolucion 1718
(2006); exigi6 que la Republica Popular Democrética de Corea no realizara ningln
otro lanzamiento; acordd ajustar las medidas impuestas con arreglo al parrafo 8 de
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la resolucion 1718 (2006) mediante la designacién de entidades y bienes implicados
en el lanzamiento; y pidié que se reanudaran con prontitud las conversaciones entre
las seis partes.

El 24 de abril, el Presidente del Consejo recibié una carta del Presidente del
Comité establecido en virtud de la resolucion 1718 (2006) en la que informaba de la
decision del Comité acerca de la designacion de entidades y bienes.

Sri Lanka

El 22 de abril, el Consgjo celebré un “didlogo oficioso interactivo” para
examinar la situacion humanitaria en Sri Lanka, en el que participd el Representante
Permanente de Sri Lanka.

El Enviado Especial del Secretario General a Sri Lanka, Sr. Vijay Nambiar,
informd a Consgjo acerca de los progresos logrados durante su visita a pais,
subray6 que el objetivo de su mision era proponer al Gobierno de Sri Lanka que se
enviara personal de las Naciones Unidas 'y del Comité Internacional de la Cruz Roja
a Sri Lanka para ayudar a proporcionar asistencia humanitaria a las victimas del
conflicto y los desplazados internos.

Después de la reunion, el Presidente hizo declaraciones a la prensa en las que
expreso la preocupacion del Consegjo por la situacion en Sri Lanka.

En las consultas oficiosas celebradas el 24 de abril en relacion con “otros
asuntos’, el Consejo examind la situacion humanitaria en Sri Lanka, después de lo
cual el Presidente del Consejo hizo declaraciones ala prensa.

El 30 de abril, el Consgjo celebré otro dialogo oficioso interactivo en que el
Secretario General Adjunto de Asuntos Humanitarios y Coordinador del Socorro de
Emergencia, Sr. John Holmes, informé a Consejo sobre su visita a Sri Lanka del 25
al 27 de abril. También participé en el didlogo el Representante Permanente de Sri
Lanka. Después de la reunion, el Presidente hizo declaraciones a la prensa en las
gue esboz6 la posicion de los miembros del Consgjo.

En las declaraciones, €l Presidente expresd la preocupacion de los miembros
del Consegjo por la situacion humanitaria en la zona nororiental de Sri Lanka; su
condena del uso de civiles como escudo por parte de los Tigres de Liberacion del
Ealam Tamil (TLET); su [lamamiento a los TLET para que depusieran las armas,
renunciaran al terrorismo y permitieran que se evacuara a los civiles atrapados en la
zona de conflicto; su apoyo a la propuesta del Secretario General de enviar una
mision humanitaria ala zona de conflicto y su exhortacion al Gobierno de Sri Lanka
a que prestara su apoyo a esa mision; y su llamamiento a las partes para que
respetaran el derecho internacional humanitario.

Fiji

El 20 de abril, en consultas oficiosas, €l Consgjo escuché una exposicion
informativa del Secretario General Adjunto de Asuntos Politicos sobre la situacion
en Fiji.

El Secretario General Adjunto resaltd la crisis constitucional surgida tras la
declaracion del estado de emergencia por el Gobierno provisional el 10 de abril, la

suspension de la Constitucion, el aplazamiento de las elecciones parlamentarias
hasta 2014 y la disolucion de los tribunal es.



S/2009/353

Después de la reunion, el Presidente hizo declaraciones a la prensa en las que
expreso la profunda preocupacion del Consejo por la situacion en Fiji, en particular
por la derogacion de la Constitucion; pidié que se restaurara la democraciay reiteré
el apoyo de los miembros del Consejo de Seguridad a las iniciativas del Secretario
General pararesolver la situacion.

Oriente Medio

Iraq

El 16 de abril, el Consgjo de Seguridad celebrd consultas oficiosas sobre las
actividades de la Junta Internacional de Asesoramiento y Supervision y el Fondo de
Desarrollo para el Irag. El Contralor, Sr. Jun Yamasaki, present6 un informe sobre la
cuestion.

Irag/Kuwait

El 16 de abril, el Consgjo celebré consultas oficiosas para examinar la cuestion
de los nacionales y propiedades kuwaities en paradero desconocido desde |la Guerra
del Golfo de 1990-1991 y su repatriacion a Kuwait, de conformidad con las
resoluciones del Consejo de Seguridad 1284 (1999) y 1859 (2008). El Coordinador
de Alto Nivel, Embgjador Gennady Tarasov, presentdé el informe semestral del
Secretario General sobre la cuestién. Los miembros acordaron que el Presidente del
Consegjo de Seguridad formulara una declaracién ala prensa.

Iraq

El 25 de abril, el Presidente dio lectura a una declaracién a la prensa en la que
el Consejo condend en los términos mas enérgicos posibles los ataques terroristas en
Bagdad y Diyalalos dias 23 y 24 de abril. Al mismo tiempo, el Consejo reafirmo su
apoyo al Gobierno del Iraq y reiterd su propia determinacion de luchar contra todas
las formas de terrorismo.

Lasituacion en el Oriente Medio

El 20 de abril, el Consgjo escuché una exposicion informativa sobre la
situacion en el Oriente Medio del Secretario General Adjunto de Asuntos Politicos,
quien informd de que se habian logrado muy pocos progresos sobre los principales
elementos de la resolucién 1860 (2009), a saber, el compromiso de las partes con
una cesacion del fuego duradera y sostenible; la apertura de los cruces para el
acceso humanitario y los materiales necesarios para la recuperacion; y la
reconciliacion entre palestinos. Transmiti6 las esperanzas del Secretario General de
que pronto se reanudara el proceso de paz en el Oriente Medio con el objetivo de
lograr un Estado palestino independiente y viable, que viviera junto a Israel, en paz
y con seguridad, y una paz general entre arabes e israelies, como se contemplaba en
las resoluciones del Consejo de Seguridad. Afirmé que la situacion en Gazay el sur
de Israel seguia siendo precaria debido a la falta de un verdadero régimen de
cesacion del fuego y sefialé que militantes palestinos habian lanzado 30 cohetes y
morteros contra el sur de Israel durante ese periodo. También subrayé los esfuerzos
de Egipto por luchar contra el contrabando continuado de armas a través de la
frontera de Gaza e informé al Consejo de que en el periodo que abarcaba el informe
continuaron las actividades de asentamiento en la Ribera Occidental y Jerusalén
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VI.

Oriental, y debian suspenderse. Después de la reunién, el Consgjo de Seguridad
celebré consultas oficiosas. Los miembros sefialaron la necesidad de lograr una
cesacion del fuego estable, cumplir las disposiciones de las resoluciones del Consegjo
1850 (2008) y 1860 (2009) y abrir los cruces fronterizos de Gaza para permitir la
entrada de mas asistencia humanitariay bienesy materiales esenciales.

Europa

K osovo

El 16 de abril, el Consgjo celebré consultas oficiosas y escuchd una exposicion
informativa del Subsecretario General de Operaciones de Mantenimiento de la Paz
sobre los Ultimos acontecimientos relativos a la situacion en Kosovo y la Misién de
Administracion Provisional de las Naciones Unidas en Kosovo.

Chipre

El 30 de abril, el Consgjo celebré consultas oficiosas para examinar la
situacion en Chipre.

El Consgjo recibi¢ informacion del Asesor Especial del Secretario General
sobre Chipre, Sr. Alexander Downer, quien afirmd que en términos generales las
negociaciones entre las partes turcochipriota y grecochipriota habian sido
satisfactorias, pero subrayd que el arreglo final del conflicto tendria que ser
aprobado por ambas comunidades mediante referendos separados y simultaneos.

Después de las consultas oficiosas, el Consejo celebré una sesion publicaen la
que autorizd a Presidente a formular una declaracion en nombre del Consgjo
(S/PRST/2009/10), en la que el Consegjo acogié con satisfaccion los avances
logrados por los dirigentes grecochipriotas y turcochipriotas y retiré su apoyo a la
misién de buenos oficios del Secretario General.

Cuestiones teméaticas

Mediacién y arreglo de controversias

El 21 de abril el Consejo celebré un debate abierto sobre el tema titulado
“Mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales: mediacion y arreglo de
controversias’ y el informe del Secretario General sobre el mejoramiento de la
mediacion y sus actividades de apoyo (S/2009/189).

El Consgjo escuché la informacion proporcionada por el Secretario General
Adjunto de Asuntos Politicos, que habl6 del establecimiento de la Dependencia de
Apoyo a la Mediacion y de un equipo de reserva de mediadores expertos, la
importancia de trabajar con los Estados Miembros, |as organizaciones regionales y
las organizaciones no gubernamentales en las iniciativas de mediacién, y las
actividades de apoyo a los mediadores en la planificacion y gestion de los procesos
de paz.

Después de la sesion, formularon declaraciones los 15 miembros del Consegjo y
representantes de otras nueve delegaciones. Al reanudarse la sesion, el Consgjo
escuch6 declaraciones de 19 del egaciones mas.
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Al finalizar el debate, el Presidente formuld una declaracion en nombre del
Consegjo (S/PRST/2009/8), en la que el Consejo reconocié la importancia de la
mediacion, que debia ponerse en marcha en las etapas iniciales de los conflictos;
hizo hincapié en la importancia de las iniciativas emprendidas por el Secretario
General en la promocion de la mediacion; y recordd la importante contribucién que
aportaban los Estados Miembros, las organizaciones regionales y subregionales, la
sociedad civil y otros interesados en el arreglo pacifico de controversias.

L os nifiosy los conflictos armados

El 29 de abril, el Consejo celebrd un debate abierto, presidido por la Secretaria
de Relaciones Exteriores de México, Sra. Patricia Espinosa Cantellano, para
examinar el informe del Secretario General sobre los nifios y los conflictos armados
(A/63/785-S/2009/158).

El Consgjo escuchd una declaracion del Secretario General y la presentacion
del informe del Secretario General por la Representante Especial del Secretario
General para la cuestion de los nifios y los conflictos armados, Sra. Radhika
Coomaraswamy, que subray6 la necesidad de establecer un vinculo directo entre el
Grupo de Trabajo del Consejo de Seguridad sobre los nifios y los conflictos armados
y los comités de sanciones, y reiterd la recomendacion que figuraba en el informe de
considerar la posibilidad de ampliar los criterios para decidir la inclusién de grupos
en los anexos de los informes del Secretario General.

Después de la presentacion del informe, el Consejo escuch6 declaraciones del
Secretario General Adjunto de Operaciones de Mantenimiento de la Paz, Sr. Alain
Le Roy, la Directora Ejecutiva del Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia,
Sra. Ann Veneman, y una ex hifia soldado de Uganda, Grace Akallo.

El debate continué con las declaraciones de los 15 miembros del Consgjo y
representantes de otras 58 delegaciones, que expresaron preocupacion por el hecho
de que continuara el reclutamiento y la utilizacién de nifios en conflictos armados en
violacion del derecho internacional humanitario, la muerte y mutilacion de nifios,
las violaciones y otros actos de violencia sexual contra los nifios, su secuestro, la
denegacion del acceso de los nifios a la asistencia humanitaria y los ataques a
escuelas.

Al finalizar el debate, el Presidente formuld una declaracion en nombre del
Consgjo (S/PRST/2009/9), en la que €l Consgjo indicé su intencion de tomar
medidas en un plazo de tres meses sobre los nuevos criterios para incluir en los
anexos de los informes del Secretario General a las partes que cometieran actos
contra los nifios que prohibe el derecho internacional; la necesidad de prestar apoyo
adicional a Grupo de Trabajo, en especial por o que respecta al seguimiento de sus
recomendaciones; y la necesidad de poner fin alaimpunidad y Ilevar a los culpables
ante la justicia por conducto de mecanismos de justicia internacionales, en los casos
en que fuera aplicable.
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